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novo knjižico pod gorenj ih naslovom. Pisana je stvarno in temeljito; loda ali se gospod 
pl, Jaksch sploh dđ prepričati, na to smo res radovedni. Nekoliko več prihodnjič. 

Z v e z a h rvašk ih p e v s k i h d r u š t e v jc imela minuli mesec v Zagrebu svoj obči 
7,bor, na katerem se je povečalo o dosedanjem delovanji pevske zven? in so se tudi pri-
sodile nagrade, katere je svoje dni razpisni osrednji odbor za nove zbore lir vaške. Prvo 
(krilo ( r s cekinov) so zložile dame l i r i k e , drugo ( r o cekinov) je dal zagrebški iupan 
g. dr. AmruS, iti tretje (S cekinov) je zložila «vena- sama. lamed teli daril sta se pri so [lili 
prvi dve našemu rojaku g. Fr, S, Vilharjn za zbora „Hrvatska domovin*" in „No C ca 
pjesma'1, tretje pa je dobil g- j>rof, Jos. Eiscuhuth. Vc*eü nas, da hrvaški veščAki pri-
znavajo iured 110 nadarjenost Vilharjevo, in zato mu Čestitamo od srca. — Pohvalno sta 
bili Se omenjeni Vjlharjeva „Slo vensko-hrvatska himna11 in FleiŠerjeva „K otitic a11. 

Skupščina je sklenila izdajati svoje glasilo, 111 sicer vsak mesec z jedno skladbo; 
o prihodnjem zborovanji se je določilo, da bode v H rodu ob Savi. 

S p o m e n i k L j u d e v i t u Gaju so odkrili dnć 27. m. m, v Gaje vem rojstvenem 
mestu Krapi ni. V prihodnji številki izpregovorlmo nekoliko obširneje o tej lepi slavnosti, 
zajed no pn opozarjamo že danes čiiatelje svoje na spis .»Kratka povesti) iea slo venskega 
pravopisa«, v katerem hode prihodnjič pisatelj f. g. A. Р Љ ф - poročal o vplivu Ga-
je vem ua književnost slovensko. 

O g e n j sv . E l m a . Prelepi sij, ki ga o hudem vremeni na pravi juta zemeljska in 
zračna elektrika zlasti ob r tastih stvarćh, takcuvani o g e n j Sv. E l m a - o katerem go-
vori dr. S. Šubic v »Lj. Zvonu» S. zv. — imenujejo G r k i Elijev ogenj ( j . jesenko : 
Občni zemljepis 73,) — Na tem pri rodnem pojavu se osuavlja menda tudi ndrodna vera 
S r h o v , da se na dan, kadar se praznuje sveti Ilijft, sveti Pan Lei i j a, ali Ognjena Marija, 
vozačem aapalijo osi 111 kolesa in da jim tedaj grom udarja v voz; nakaj svelci se 
baje srtfć na delavce ob istih praznikih (»Glas Naroda t , 1874., 2 6.1. 

Dr. Šubic tudi omenja povestij, kakö si je za p a d n i svet mislit svetnike v m k u , 
zlasti M a r i j o , naprama Elmovemu ognju, poslednjo namreč kot pomočnico o pomorskih 
viharjih, priliauujočo se v ognji sv. Kima. — Nekaj podobnega nam pripoveduje zopet 
uđrodna pesem s r b s k a o prej imenovanih sveteih; »gromovitemt litji, »vetrenem« Pan-
teiij: in TOgnjenit Marjji i — Vlahi Žanjejo v nedeljo — 

»Nad njima se tri oblaka viju. A ja vetrom, sveti Pantelija«. 
Jedan oblak gromovit llija, Al' govori ognjena Marija: 
Drugi oblak ognjena Marija, »Nemoj gromom, gromovit Ilij.a, 
T r c 6 oblak sveti Panlelija.t Nemoj vetrom, sveti Pan teli ja. 
Progo vara sveti Pautelijai NL ja ognjem, ognjena Marija, 
j Udri gromom, gromovit llija, Jer Vlasima Turci ne veruju, 
Udri ognjem, ognjena Marija, A plenica leiatka ne čeka.« 

— t —- o — л. 

Dr . J a n P e t e r J o r d a n . O tem nedavno umršem lužiškem Srbu, hi vsem javnem 
učitelji slovanskega jezika in književnosti na vseučilišči lipskem, naznanja se v »Li. Zvomi« 
XI. str. 511 na kratko, da je bil »jako plodovit pisatelj iu izdal mimo drugih knjig nemški 
pisano slovnico gorenjelužiškega jezika* (1841.} in da je leta 1S41. E>"ebčil tudi ne-
koliko (lu?.isko) srbskih narodnih pesmij pod imenom »Wie^ec t'etr*. — Spomina vredno 
je že, da je pokojni J o r d a n leta (842. — tedaj bogosjovcc v Pragi začel izdajati list 
» J u t n i č k a « (JuternicaJ, ki pa ni uspel, menda ne zaradi novega, po Smolerji osnovauega 
pravopisa, Med knjigami Jordauovimi pa sc morejo td imenovali: »Die slawischen Spraeh-
dialekte io kur/er Grammatik, Chrestomathie ur,d dem nötliigen WorterVerzeichnisse 184$-; 
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» D o k l a d n i S l o w n i c z e k pnJsko m e m i e c k i i n iemiecko-polsk i » D i e Vor läufe r des Hus i t en -

tl iums i» Rčj lunem 

N a s e »Slovanstvo« {poleg češk. Slov nil: a N a u č n . ) pravi I . 105. d a j e bil J o r d a n 

svoj čas »najgorl j ivejüi si rite) j in b r a n i t e l j s l av janske umjcmuosLi med U m n i m i Srb i , Sireü 

us tno in p i s m e n o m e d rojaki in N e m c i ш a n j e o S lavja i i s tvu*. Posebno imeni ten j c v t e m 

дагп p a i znan i č a sop i s : »J a h т b ti c h e r f ü r s 1 a w i s c h e L i t e r a E u r , K u n s t nnd 

W i s s e n s c h a f t « , k a t e r e g a j e izdal J o r d a n (in Schmaler ) v Lips i j i 1S43. - [ S 4 9 . T o 

j e res »temel j i t o U i duševnega de lovan ju pri vseh S lav jau ih« , V teh »letopisih slav-

j a n s k o kn j iževnos t , u m e t n o s t i» Kuanost« se na l i a ja jo m e d m n o g i m in r a sno vrstni m gra-

divom k ^ j zanimivi sp i s i , d os ta ja joči se vsega S l o v a n s t v a , 11, p r . r R a s p r a v a o G a j i 111 

i l i r s tvu; / ivo top i s Ša fa r ikov in razgovor o n jegov ih »Slov, Stanovitnostih t in »Slov, Na-

rodop isne ; i i v o t o p i s n e čr t ice o Kol a rji iu na tančen p reg l ed n j egove j S l a v v Dee re* ; v.go 
do vinski r a zbo r č e i k e kn j i ževnos t i ; izvest ja o po l j skem p f c n i k u Micki cwiesi ; k r i t i ške o c e n e 

r u s k e l i t e r a tu re s p l o h k a k o r i p o j e d i n i h pisatel jev , , . p a tudi zaKnamki n b o l g a r s k i h , 

s r b s k i h , h rvašk ih in s lovenskih kn j iževnih in v obče s tvareh n a r o d n o s t n i h . O pos ledn j ih 

i ta t u k a j pisala tudi Dav . T r s t e n j a k (1845. ) v o d g o v o r o pri l iki svoje pr imie i je iu I v a n 

Maeun o s lovenskih l judskih šo lah v do len j i Štajerski ( 1 8 4 4 . ) iu o S lovan ih v K r a n j s k i 

in sosednih p o k r a j i n a h (1845 , ) , 

Kn j i ževno de lo J o r d a n a , odšedšega v Avst r i jo , nada l jeva l je v ro jak ih »nameni t i 

J an E r n o š t S m o t e r (Schmaler) , o k a t e r e m vid, JI , j . Zvon« IV, str 5 0 4 s i 
A, Fikonja. 

L i s t n i c a , — Grege r i j , K a k 6 s e d i m o o pos lanih p e s m i h ? B o l j e , da mo lč imo ! — 

M e t o d . P r e d pe tdese t leti l>i se bi le i c e s t n o Listalo Vase s t v a r i , d a n d a n e s me ve t , — 

T , v L j K i r n e da V a m vest, d* I JI m a l o n e s l ć h a m e m u samosta ln iku ne obesil i o lep-

ševa lnega p r i loga , k a k o r u . pr, d i v 11 a zora , b o V a n s t v e n o so lnce , t u r o b e n dan 

i, t, d . Ali res mis l i t e , d a brez takih pr i t ikl in ni m o i i spisati p o š t e n e g a s e s t a v k a ? — 

ri. v J, I,a mor t sans p h r a s e ! — F r , D ö b r a vski. Vse pesmi ka£ö, d a s le sele wifietnik 

» s p o m l a d i « je do lgočasen pop i s bre?. s l e h a m e p o i n t e ; » V e t e r * n i t boljši , 

i R a d o s t i n e m i r n e 

V tri p i j em tudi jaz« — 

end na t r o p a ! H r e e utr ipl je , n e Vi • 

s N a nebu zvezde bl iskajo. 

P o vasi fan tie u r i ska jo« -— 

t u k a j s te i?, vest no le popravi l i Grego rč i čeva s t i h a : 

» N a n e b u zvezde seva jo , 

N a vasi f a n t j e peva jo .« 

Pesmi s e v a l a niso MI tisek, — D o b r o s t a v . D a bi se Vaše pesmi vsaj t ako l epo glasi le, 

k a k o r so l epo z g o r e l e ' — F . P , »Str te nade« •— že naslov n a m j e d o s t i ! 

„ L j u b l j a n s k i Z v o n " 

i zha ja po 4 po le obsežen v vel iki o s m e r k i po j e d e n p o t n a mesec v s v a k i h t e r s toj i 
« e le to 4 gld . 6 0 k r , , po l le ta 2 gld, j o . , četr t leta 1 gld, 15 kr, 

Za v,se neavs t r i j ske deže le po 5 g ld , Öo kr, na le te . 
P o s a m e z n i zvezki se d o b i v a j o po 4 0 kr, 

I zda ja t e l j J a n k o K e r s n i k . — O d g o v o r n i u r e d n i k d r . I v a n T a v t a r . 

U p r a v u K t v o 1 Na rod na T i s k a r n a « G o s p o s k e ulice št- ti, v L j u b l j a n i . 

Piska ^ Nit r odna T i ska rna« v L jub l j an i . 
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